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SilverCrest SWKE 3100 D1

Blahopfejeme!

Koupi bezdratové rychlovarné konvice SilverCrest SWKE 3100 D1, ddle oznaované jen jako

rychlovarné konvice, jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek.

Pfed prvnim pouzitim se s rychlovarnou konvici seznamte a pozorné si predtéte tento ndvod k obsluze.
Ridte se predeviim bezpe&nostnimi pokyny a pouzivejte rychlovarnou konvici pouze zpisobem

popsanym v fomto ndvodu k obsluze a pro uvedené G&ely.

Tento ndvod k obsluze peclivé uschoveite. Pri preddni rychlovarné konvice dal$im osobdm jim predeijte

rovnéz veskerou dokumentaci.

1. Pouziti v souladu s uréenym Géelem

Tato rychlovarnd konvice je domdci spotfebi¢ uréeny vyhradné k ohfevu vody. Nesmi byt pouzivdn
mimo uzaviené prostory a v tropickych klimatickych regionech. Tato rychlovamné konvice neni uréena
k provozu v podniku resp. ke komerénimu pouziti. PouZiveijte rychlovarnou konvici vyhradné v obytnych
prostordch k soukromym (&eldm, jakékoliv jiné pouziti neni v souladu s uréenim. Tato rychlovarné
konvice spliuje viechny platné normy a standardy souvisejici se shodou CE. V pfipadé provedeni zmény
na rychlovarné konvici, kterd nebyla odsouhlasena jeho vyrobcem, jiz nemdze byt dodrzeni t&chto
norem a smérnic zaruéeno. Za kody a poruchy vzniklé na zdkladé takovychto zmén vyrobce Zddnym

zpUsobem neodpovidd. PouZivejte pouze vyrobcem dodané pislusenstvi.

Dodrzujte, prosim, narodni pfedpisy, resp. zdkony zemé, ve které se pfistroj pouZiva.

Cesky - 3



SilverCrest SWKE 3100 D1

2. Rozsah dodavky

Vyjméte rychlovarnou konvici a vdechny soulasti pfislusenstvi z obalu. Odstrafite veskery obalovy
materidl a zkontrolujte, zda jsou vdechny komponenty kompletni a neposkozené. V pfipadé neiplné

nebo poskozené doddvky se laskavé obratte na vyrobce.

¢ Rychlovarna konvice SilverCrest SWKE 3100 D1
e Podstavec pristroje

e Tento navod k obsluze

Tento ndvod k obsluze je opatfen rozkladaci obdlkou. Na vnitini strané obdlky je vyobrazena
rychlovarnd konvice SilverCrest SWKE 3100 D1 a v3echny ovladaci prvky s vyznagenymi &isly. B&hem
¢teni dalSich kapitol ndvodu k obsluze miZete nechat tuto stranu obdlky vyklopenou. Budete tak mit

stéle pfed o¢ima odkaz k pislusnému ovladacimu prvku. Tyto ¢islice maiji nasledujici vyznam:

1| Filtr vodniho kamene

2 | Hrdlo

3 | Ukazatel stavu vody

4 | Konvice

5 | Podstavec (s integrovanym navijenim kabelu)

6 | Napdjeci kabel

5 Packa zapindni/vypindni (se zabudovanym bilym indikétorem provozniho
stavu)

8 | Madlo

9 | Tlagitko pro ofevfeni vika

10 | Viko

4 - Cesky



SilverCrest SWKE 3100 D1

3. Technické udaje

Vyrobce TARGA GmbH

Oznaéeni modelu SilverCrest SWKE 3100 D1

Elektrické napdjeni 220-240 V~, 50/60 Hz

Piikon 2600 - 3100 W

Délka napdijeciho kabelu (6) | cca 75 cm

Objem 0,5 (minimum) az 1,7 (maximum) litru

Indikace Indikator provozniho stavu u zapnuté konvice (4)

Tfida ochrany |
Rozméry (V x S x H) celkové: cca 240 x 147 x 222 mm
(Konvice (4): cca 212 x 147 x 222 mm,
Podstavec (5): cca 38 x 147 x 147 mm)
Hmotnost celkovd: cca 1000 g

Technické Gdaje a design mohou byt zménény bez pfedchoziho ozndmeni.

4. Bezpecnostni pokyny

Pfed prvnim pouzitim pfistroje si prosim peclivé prectéte ndsledujici
pokyny a dbejte na viechna vystraznd upozornéni, a to i
v pfipadé, Ze jste zbéhli v zachdzeni s elektronickymi pfistroji a
domdcimi spotfebici. Tento ndvod k obsluze si peclivé uschovejte
pro pozdé&jdi pouziti. Pokud pfistroj proddate nebo predate jinému
vZivateli, bezpodmineéné mu vidy predejte také tento ndvod.
Tento ndvod k obsluze tvofi souédst vyrobku.

Vysvétleni pouzitych symbols

A NEBEZPECi! Tento symbol s upozorénim ,NEBEZPECI”
oznaduje hrozici nebezpelnou situaci, kterd, pokud ji
nebude zamezeno, miZe vést k téZkym zranénim nebo
dokonce ke smrti.

A VAROVANI! Tento symbol ozna&uje dolezité pokyny pro

bezpeény provoz rychlovarné konvice a kochrané
uZivatele.
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NEBEZPECi! Tento symbol oznaduje nebezpe&i ohrozeni
zdravi az po nebezpeéi ohroZeni Zivota a/nebo hmotné
skody elektrickym proudem.

Pozor, horky povrch!

NEBEZPECi! Tento symbol varuje pred
orazy/popdleninami zpdsobenymi horkym povrchem.
VAROVANI: Nepouziveijte tento spotiebié v blizkosti van,
sprchovych vaniéek nebo jinych nddob obsahuijicich vodu.

B B P

V této rychlovarné konvici jsou zabudovany ovlddaci a
fidici prvky firmy STRIX.

Alp
e

Tento symbol oznaéuje produkty, které byly pfezkouseny
ohledné svého fyzikélniho a chemického sloZeni a

v souladu s nafizenim ES 1935/2004 byly ozna&eny za
zdravotné nezdvadné pro styk s potravinami.

X

Tento symbol oznaéuje dal$i upozornéni informativni
povahy k danému tématu.

LS

Adresa vyrobce

Predvidatelné nespravné pouziti

o Zahfivejte konvici (4) pouze prostiednictvim k tomu uréeného
podstavce (5). V zadném pfipadé ji nepoklédejte na vafié za
Olelem ohfdti a rovnéZzZ nepouZivejte podstavec zjiné
rychlovarné konvice.

* NepouZivejte konvici (4) pro jiné tekutiny, nez je pitné voda.

e Pouzivejte vzdy &erstvou pitnou vodu. Nepijte vodu, kterd stdla
déle nez jednu hodinu v konvici (4). Neohfivejte znovu
vychladlou vodu. Starou vodu vZdy vylijte. Mohou vznikat
choroboplodné zérodky.
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Rychlovarné konvice nesmi byt provozovéna s externim ¢asovym
spinadem nebo se samostatnym systémem ddlkového fizeni.

Déti a osoby s omezenimi

e Tento pfistroj smi pouZivat déti od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentdlnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zku$enosti a znalosti pouze pod dohledem, nebo
pokud byly pouceny o bezpeéném pouZiti pfistroje a pochopily
moznd hrozici rizika.

o Déti si s pfistrojem nesméji hrdt.

o Cisténi a Gdrzbu nesmé&ji provadét déti, ledaze jsou starii 8 let a
jsou pod dozorem.

e UdrZujte pfistroj a napdjeci kabel (6) mimo dosah déti mladsich
8 let.

NEBEZPECi! Obalovy materidl neni hracka pro déti. Déti
si nesméji hrét s plastovymi sécky. Hrozi nebezpedi
uduseni.

Uchovaveite pfistroj mimo dosah déti.

Vseobecné bezpecnostni pokyny
& NEBEZPECi popdleni

e V 24dném pfipadé se nedotykejte povrchu konvice (4) pfi
provozu nebo bezprostfedné po provozu. Drzte a noste konvici
(4) vZdy pouze za rukojef (8).

e KdyZ se vafi voda, unikd horkd pdra. Davejte pozor, abyste se
nepopdlili. Popf. pouzivejte chiiapku. Otocte konvici (4) tak, aby
pdra sméfovala pry¢ od vds.

® Po pouziti mé povrch topného prvku zbytkovou tepelnou energii.
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SilverCrest SWKE 3100 D1

Cistéte pouze zcela vychladlou konvici (4).

Konvici (4) plite maximdlng 1,7 | vody. Ridte se pfi tom
ukazatelem stavu vody (3). Jestlize nalijete pfili§ mnoho vody,
miZe voda prekypét a zpdsobit popdleniny a hmotné $kody.
Vaite vodu pouze se zavienym vikem (10). V opaéném pfipadé
by mohla voda prekypét a zpUsobit popdleniny a hmotné $kody.
Neotevirejte viko (10) béhem ohfevu vody.

A VAROVANI pFed poskozenim pFistroje

Konvice (4) se smi pouZivat pouze s pfislusnym podstavcem (5).
Nepokladeijte na podstavec (5) Zddné predméty.

PouZivejte rychlovarnou konvici pouze na rovnych, stabilnich a
zaruvzdornych  podkladech.  Pokud  rychlovarnou  konvici
postavite na nerovnou plochu, miZe se vlivem pohybu vafici se
vody prFevrhnout a zpUsobit hmotné 3Skody a za urditych
okolnosti také popdleniny.

Nikdy nenechdvejte rychlovarnou konvici pfi provozu bez
dozoru.

Pokud ponechévéte rychlovarnou konvici bez dozoru, vytdhnéte
elektrickou zdstréku ze zasuvky.

A NEBEZPECi Grazu elektrickym proudem

V pfipadé, Ze se napdijeci kabel tohoto pfistroje poskodi, musi
byt pro zamezeni ohroZeni vyménén vyrobcem nebo jeho
zdkaznickym servisem & podobnou kvalifikovanou osobou.
Nikdy neotevirejte kryt podstavce (5), protoZze neobsahuje
z4dné souddsti opravitelné uzivatelem. Pfi otevieném krytu hrozi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

8 -
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SilverCrest SWKE 3100 D1

Pokud si viimnete vyvoje koufe, nezvyklych zvukid nebo
nezvyklého zdpachu, okamzité rychlovarnou konvici vypnéte a
vytdhnéte elekirickou zéstrcku ze zdsuvky. V téchto pFipadech
nesmite rychlovarnou konvici déle pouzivat, dokud odbornik
neprovede kontrolu pfistroje. V Z&4dném pfipadé nevdechujte
kouf vznikajici pfi potencidlnim hofeni pfistroje. Pokud byste
presto kouf vdechli, vyhledejte lékafe. Vdechovdni koufe mizZe
byt zdravi nebezpelné.

Ujistéte se, Ze napdijeci kabel (6) nemiZe byt poskozen ostrymi
hranami nebo na horkych mistech. Napdjeci kabel (6) po
pouziti vZdy navifite na navijeni napdjeciho kabelu umisténé
pod podstavcem (5).

Ujistéte se, Ze napdijeci kabel (6) nemizZe byt priskfipnut nebo
zmdéknut.

Pfistroj musi byt vzdy odpojen z elekirické sité v pfipadé
neexistence dohledu, pfed montdzi, demontdzi a &isténim.

Pfi vytahovéni elekirické zéstréky ze zdsuvky vZdy tahejte za
samotnou elektrickou zéstréku a ne za napdjeci kabel (6).

Pokud objevite na rychlovarné konvici nebo napdjecim kabelu
(6) jakékoliv poskozeni, okamZité pfistroj vypnéte, vytdhnéte
elektrickou zdstréku ze zdsuvky a obratte se na zdkaznickou
sluzbu (viz kapitola , Informace o zdaruce”).

Zapojte podstavec (5) pouze do sprévné instalované, snadno
pristupné elektrické zdsuvky, jejiz napdjeci napéti odpovidé
Udaji na typovém stitku. Pro prepindni vyrobku mezi 50 a 60 Hz
neni nutné Z&dnd akce uZivatele. Vyrobek se pfizpisobi 50 i 60
Hz. Zasuvka musi byt po pfipojeni naddle snadno pfistupng,
abyste mohli v pfipadé nouze rychle vytdhnout zéstreku.

Do konektoru pro pfipojeni pfistroje se nesmi dostat zddné
tekutina.

Cesky - 9



SilverCrest SWKE 3100 D1

e Nikdy neponofujte podstavec (5) do vody nebo jinych tekutin.
Pokud se do podstavce (5) dostane voda, okamzité vytdhnéte
elektrickou zdstréku ze zdsuvky a obrafte se na zdkaznickou
sluzbu (viz kapitola , Informace o zaruce”).

A NEBEZPECi pozaru

Konvici (4) plite minimdlné 0,5 | vody. Pokud nalijete pfili§ mdlo
vody, hrozi nebezpeéi pozart v disledku prehfati.

Snadno vznétlivé a hoflavé materidly udrujte ve vzddlenosti

minimdlné 50 cm od rychlovarné konvice. Mohlo by dojit ke
vzniku poZdru.

5. Autorské pravo

Veskery obsah tohoto ndvodu k obsluze podléhd autorskému pravu a &tendfi se poskytuje vyhradné
jako zdroj informaci. Jakékoliv kopirovani nebo reprodukovani Gdajd a informaci bez vyslovného
pisemného souhlasu autora je zakdzdano. To se tykd také komeréniho vyuzZiti obsahu a Gdajd. Text a

obrazky odpovidaiji technickému stavu pfi odevzddni do tisku. Zmény vyhrazeny.

6. Pred uvedenim do provozu

Vyjméte rychlovarnou konvici SWKE 3100 D1 a viechny dily pfislusenstvi z obalu a zkontrolujte
kompletnost doddvky. Odstrarite viechny ochranné félie. Uchovejte balici materiél z dosahu déti a

zlikvidujte jej zpdsobem Setrnym k Zivotnimu prosttedi.

7. Uvedeni do provozu

Dfive nez budete poprvé pfipravovat vodu ke konzumaci, musite konvici (4) a filtr vodniho kamene (1)
vyZistit a zbavit prachu i piipadnych zbytkd obalového materidlu. Postupuijte nésledujicim zpisobem:
1. Oteviete viko (10) stisknutim tlacitka pro otevieni vika (9) a vyjméte filtr vodniho kamene (1).

Vyplachnéte konvici (4) &istou vodou a vycistéte filtr vodniho kamen (1) pod tekouci vodou.
2. Naplite konvici (4) pitnou vodou aZ po znagku ,MAX 1,71".

3. Zavfete viko (10) tak, Ze jej pitisknete ke konvici, a vodu jednou uvedte do varu (viz ndsledujici

oddil ,Uvedeni vody do varu”) a wylijte ji.

Zopakujte kroky 1 az 3 jedté jednou. Nasadte opét filir vodniho kamene (1). Poté je konvice (4)

vy<isténd. Nyni mizZete zaéit rychlovarnou konvici pouZivat.

10 - Cesky
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7.1 Uvedeni vody do varu

NEBEZPECi urazu elektrickym proudem

Udrzujte podstavec (5) v dostateéné vzddlenosti od vody. Hrozi nebezpeéi ohrozeni Zivota

v dosledku zdsahu elektrickym proudem.

VAROVANI

Pfi Gplné prvnim uvedeni do provozu uvedte vodu dvakrat do varu a potom ji wylijte (viz
predchozi oddil ,Uvedeni do provozu”).

VAROVANI

Pouzivejte vzdy Eerstvou pitnou vodu. Nepijte vodu, pokud stdla v konvici (4) déle nez

> B b

jednu hodinu.

Navijeni kabelu

Na spodni strané podstavce (5) se
nachdzi integrované navijeni kabelu. Diky
nému mdte moznost pfizpUsobit délku
napdjeciho  kabelu (6) svym mistnim
podminkam.

Pokud zpéhovad mléka nepouzivdte,

m0zete délku kabelu zkratit na minimum.

e Rozvifite napdjeci kabel (6) na spodni stran& podstavce (5).
e Postavte podstavec (5) na rovny, neklouzaijici a suchy povrch. Dbejte na to, aby napdjeci kabel (6)
ved| k tomu uréenym vyfezem na spodni strané podstavce (5), a tim byla zaji$téna bezpeénd

stabilita pfistroje.

c VAROVANI
Pokud napdieci kabel (6) nevede k tomu uréenym vyfezem na spodni strané podstavce (5),
nestoji podstavec (5) a konvice (4) stabilné. Vlivem pohybu vafici se vody se mize
rychlovarnd konvice pfevrhnout a zpUsobit znaéné hmotné 3kody a skody na zdravil
e Oteviete viko (10) stisknutim tla&itka pro otevfeni vika (9).
e Naplite konvici (4) pitnou vodou minimdlné az ke znaéce ,MIN 0,51” a nanejvyse po znacku
+MAX 1,71" na ukazateli stavu vody (3) a zaviete viko (10) tak, Ze jej pfitisknete ke konvici.
Kdyz postavite konvici (4) na podstavec (5), mdzete ji volné otd&et o 360° okolo svislé osy.
69? Konvice nemusi zaskogit v uréité poloze. Takto mizZete konvici (4) libovoln& otééet, abyste
mohli pohodIné sledovat ukazatel stavu vody (3), a zéroven aby pdra z konvice sméfovala
pry€ od vés.
o Vlozte elektrickou zdstreku vzdy do dobre piistupné elekirické zasuvky.
e Postavte konvici (4) na podstavec (5) a zapnéte konvici (4) stisknutim packy zapindni/vypinani (7)
smérem doli. Indikator provozniho stavu zabudovany v pééce zapindni/vypindni (7) sviti bile.

B&hem ohfevu vyddva rychlovarnd konvice zvuky. To neni projev chybné funkce.
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NEBEZPECi popaleni

Otogte konvici (4) tak, aby para smé&fovala pry& od vés. Jinak byste se mohli popdlit.

>

Vaite vodu pouze se zavienym vikem (10). V opa&ném pfipadé by mohla voda v konvici (4)
prekypét a zpUsobit popdleniny a hmotné gkody.
e Jakmile se voda vafi, konvice (4) se vypne. Packa zapindni/vypindni (7) se automaticky prepne
zpét do horni polohy a zabudovany indikétor provozniho stavu zhasne.
e Vytdhnéte elekirickou zdstréku napdijeciho kabelu (6) ze zésuvky, zvednéte konvici (4) z podstavce
(5) a vylijte vodu.
NEBEZPECi popaleni

V z4dném pFipadé se nedotykejte povrchu konvice (4) pfi provozu nebo bezprostiedn& po
provozu. Drzte a noste konvici (4) pouze za rukojef (8).

>

Kdyz se vafi voda, unikd horkd péra. Davejte pozor, abyste se nepopdlili. Popf. pouZiveijte
chiiapku. Otoéte konvici (4) tak, aby pdra smé&Fovala pry& od vés.

8. Udriba / &isténi

NEBEZPECi popaleni

Dfive nez zaénete s Cidténim, pockeite, nez konvice (4) Gplné vychladne. Jinak byste se mohli
popdlit.

NEBEZPECi urazu elektrickym proudem

Pred cidtenim vytdhnéte elekirickou zdstreku ze zdsuvky. Jinak hrozi nebezpedi Grazu
elektrickym proudem.

Nepolévejte podstavec (5) tekutinami a nestfikejte na n&j tekutiny a také jej neponofujte do
vody ani jinych tekutin. Jinak hrozi nebezpe&i Grazu elekirickym proudem a pozéru
zpUsobeného zkratem.

VAROVANI pFed poskozenim pFistroje

K &isténi nepouzivejte drsné nebo leptavé Eistici prostiedky a také zadné skrabavé predméty

> bP

(napf. dréténou houbicku). Jinak mozZe dojit k poskozeni rychlovarné konvice.

o Vypldachnéte vnitrek konvice (4) cistou vodou.

e Vngijsi plochy konvice (4) a podstavce (5) istéte mimné navlhéenym hadfikem. V pfipadé odolného
znedidténi pridejte na navlhéeny hadfik trochu myciho prostfedku. Dfive neZ rychlovarnou konvici
znovu pouZijete k ohfevu, presvédéte se, Ze na konvici (4) a podstavci (5) neulpély zbytky myciho
prostfedku. Pfed dalsim pozitim konvici (4) a podstavec (5) dobfe osute.

@ Pro odstranéni odolného znegisténi uvnitt konvice (4) mizete pouzit kartd& na ldhve & na

nddobi s dlouhou rukojeti.

8.1 Odvapnéni konvice (4)

Po uréité dobé& pouzivéni se mize v konvici (4) zagit usazovat vodni kdmen. Ten vede ke ztratédm
energie a mize zkrdtit Zivotnost rychlovarné konvice. Proto je ffeba usazeniny vodniho kamene

odstranit, hned jak jsou v konvici viditelné.
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e Pouziite odvdphiovaé vhodny pro kdvovary a ostatni pfistroje pro domdcnost. Postupujte podle
popisu uvedeného v ndvodu k pouziti odvaphovace.

e Po odvdpnéni vypldachnéte konvici (4) opakované dostate&nym mnozstvim Cisté vody.

8.2 Cisténi filtru vodniho kamene (1)

V konvici (4) je instalovany filir vodniho kamene (1), ktery byste mé&li rovnéz &as od &asu Cistit. Takto
vy<istite filtr vodniho kamene (1):

e Zvednéte vychladlou konvici (4) z podstavce (5).

e Oteviete viko (10) stisknutim tlagitka pro otevieni vika (9).

e Sahnéte opatmé do konvice (4) a
uchopte aretaéni zardzku na hornim
konci filtru  vodniho kamene (1).
Zatladte  aretaéni  zardzku  dolb,
naklofite filtr vodniho kamene (1)
smérem dovniff a vyjméte jej.

e  Filtr vodniho kamene (1) vloZte na
né&kolik hodin do teplého
odvdpiiovaciho roztoku pro domdci
pfistroje (napf. pro kdvovary) a poté jej
dobfe opléchnéte Cistou vodou.

® Nasadte filir vodni kamene (1) opét
tak, Ze jeho spodni konec nejprve
zasunete do vyfezu dole na hrdle (2).
Naklofite stlacenou aretaéni zardzku

filtru vodniho kamene (1) smérem k

hrdlu (2), aZz zapadne.

e Zaviete viko (10) tak, Ze jej pitisknete ke konvici.

8.3 Skladovani pfi nepouzivani
Pokud nebudete rychlovarnou konvici delsi dobu pouzivat, uloZte ji na suchém a &istém mists.

e Drive nez konvici (4) ulozite, necheite ji zcela vychladnout.
e Navifte napdijeci kabel (6) na navijeni napdjeciho kabelu umisténé pod podstavcem (5) a

rychlovarnou konvici uloZte na bezpe&ném a bezprasném misté.
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9. Reseni problémd

Pokud by Vase rychlovarna konvice nékdy nefungovala jako obvykle, zkuste problém nejprve vyfesit
pomoci ndsledujicich pokynd. Pokud chyba pretrvavé i po vyzkoudeni nésleduiicich tipd, spojte se s nasi
horkou linkou (viz kapitola ,Informace o zaruce”).

Rychlovarna konvice nefunguje

o Elektrické zéstréka neni zapojena. Vlozte elekirickou zastreéku do zdsuvky.

e Zé&suvka je vadnd. Vyzkouseite pfistroj na jiné zdsuvce, o niz vite, Ze je v pofadku.

o Konvice (4) neni zapnutd. Zapnéte konvici (4) stisknutim packy zapindni/vypindni (7) smérem
dold.

e Konvice (4) je prehfdtd a ochrana proti prehidti brani zapnuti pistroje. Pockejte, nez konvice (4)
vychladne. Nalijte do konvice (4) minimélné 0,5 litru vody a2 po znacku ,MIN 0,51”.

Packa zapinani/vypinani (7) pFi zapnuti nezaskocila

e Konvice (4) nestoji spravné na podstavci (5). Postavte konvici (4) sprévné na podstavec (5).

10. Pokyny k ochrané zivotniho prostredi a Gdaje k likvidaci

Piistroje oznalené timto symbolem podléhaji evropské smémici 2012/19/EU.
Veskeré elektrické a elektronické pfistroje musi byt likvidovany oddélen& od domdciho
odpadu v oficidlnich likvidaénich stfediscich. Chrafte Zivotni prostfedi a zdravi osob

sprévnou likvidaci pfistroje. Blizsi informace o sprévném zplsobu likvidace ziskéte

od mistnich Gfad0, sbéren odpadi nebo v obchodg, ve kterém jste zafizeni zakoupili.

Symbol preskrtnutého odpadkového kode u b&znych a dobijecich baterii znameng, ze

je nelze vyhodit do b&Zného domovniho odpadu, ale musi byt likvidovany oddélené.

Pokud baterie obsahuii toxické materialy, pod symbolem je uveden chemicky symbol

toxického materidlu s nésledujicim vyznamem:

- Pb: Baterie obsahuje olovo

- Cd: Baterie obsahuje kadmium

- Hg: Baterie obsahuje rtuf

Ze zdkona jste povinni pouzité baterie vrétit. Staré baterie mohou obsahovat toxické
materidly, které mohou byt 3kodlivé pro zdravi nebo Zivotni prostfedi, pokud nejsou
spravné skladovany nebo likvidovany. Baterie také obsahuiji dilezité suroviny, jako je

zelezo, zinek, mangan a nikl, které Ize znovu pouzit.

Po pouziti mizete baterie bezplatné vrdtit k nédm nebo na mistnim sbé&rném misté
(napf. v prodejndch nebo na mistnim sbérném misté). Pamatuite si, Ze baterie musi byt
na piisluiném sb&rném misté pro pouzité baterie odevzdény ve stavu Uplného vybiti.
V pfipadé likvidace baterii, které nejsou zcela vybité, je tfeba pfijmout opatfeni proti
vzniku zkratd.
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]

®

ES/PT

Také obal vyrobku predejte k likvidaci v souladu se zasadami ochrany Zivotniho
prostfedi. Kartony |ze odevzdat k recyklaci ve sb&mych surovindch nebo ve vefejnych
sbérnych dvorech. Félie a plasty z rozsahu dodavky je tfeba odevzdat k likvidaci

v mistnim sbé&rném dvore, kde budou ekologicky zlikvidovany.

Plati pouze pro Francii:

v E

,TFidéni je jednoduché.”

Vyrobek je recyklovatelny, podléh& zvysené odpovédnosti vyrobce a je tfidén a shromazd'ovén

oddélens.

Pri tfidéni odpadu se fidte oznacenim obalovych materidld. Tyto materidly jsou

opatieny zkratkami (a) a &isly (b), kterd maiji ndsledujici vyznam:

1-7: plasty / 20-22: papir a lepenka / 80-98: kompozitni materidly.

Material

Obsazeny v nasledujicich souéastech obalu
tohoto vyrobku

Polyetylentereftalat

AP RS

o
m
I
o

Polyetylen s vysokou

hustotou

B>

o
<
(2]

Polyvinylchlorid

B

Polyetylen s nizkou

A hustotou

t 055 Polypropylen -
PP

t 06 S Polystyren -
PS

Ostani plasty -
o
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Vinitd lepenka Prodeijni obal
PAP

& Ostatni lepenka Vnittni karton
PAP

ﬁ Papir Hedvébny papir uvnitt prodejniho obalu
PAP

Papir/ lepenka/ plast | —

CIPAP

‘Q Papir/ lepenka/ plast/

o hlinik

11. Poznamky ke shodé

uloZeny u vyrobce.

Tento vyrobek spliuie pozadavky platnych evropskych a vnitrostatnich norem. Shoda
vyrobku byla prokézdna. Odpovidajici prohldSeni a pFisluind dokumentace jsou

Tento vyrobek spliiuje pozadavky platnych narodnich norem Srbské republiky.

AA

Uplné prohldgeni o shod& EU si mozete stahnout pod nésledujicim odkazem:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/390706_2201.pdf
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12. Informace o zaruce

Zaruka TARGA GmbH
Vézend zékaznice, vazeny zdkazniku,

Na pfistroj obdrzite zaruku 3 roky od data ndkupu. V piipadé zdvad na tomto produkitu mdzete vici
proddvaijicimu uplatnit své zdkonnd prdva. Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize uvedenou

zérukou.
Zaruéni podminky

Zéaruéni lhita zaging datem zakoupeni. Dobfe si prosim uschoveijte origindl pokladniho dokladu. Tento
doklad potiebujete k prokazani ndkupu. Dojdei do ftfi let od data zakoupeni tohoto vyrobku k

materidlové & vyrobni vad&, pak vyrobek - dle nasi volby - bezplatné opravime nebo vyménime.
Zaruéni lhita a zakonné naroky z vad

Zaruéni |hita se plnénim neprodluzuje. To plati i pro vymé&néné a opravené soucdsti. Poskozeni a
zévady, které se vyskytuii jiz pfi zakoupeni, musi byt nahlaseny ihned po vybaleni. Opravy po uplynuti

zaruéni doby jsou zpoplatnény.
Rozsah zaruky

Pristroj byl peélivé vyroben dle nejpfisnéjsich kvalitativnich smémic a pfed dodénim svédomité
zkontrolovdn. Zaruéni plnéni plati pro materidlové a vyrobni vady. tato zdruka se nevztahuje na
souddsti vyrobku, které jsou vystaveny normdlnimu uZivéni a mohou byt roto povazovény za
opotfebované souééstky, nebo jsou zhotoveny pro poskozeni na rozbitnych &dstech, napt. spinagich,
akumuldtorech nebo ze skla. Zaruku neni mozno uplatnit, je-li vyrobek poskozen, neodborné pouzivan
nebo udrzovén. Pro fadné uzivéni vyrobku musi byt pfesné dodrzeny viechny pokyny uvedené v
névodech. U&eldm pouziti a postuptim, které navod k pouziti nedoporuéuje nebo pred nimiz varue, je
treba se vyhnout. Vyrobek je uréen pouze pro soukromé a ne pro primyslové vyuZiti. Zaruéni plnéni
zanikd pfi zneuziti nebo neodborném pouziti, pouziti sily pfi zdsahu, ktery nebyl proveden nasim

autorizovanym servisem. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéind nové zdruéni doba.
Vyf¥izovéni zaruéniho plnéni
Abychom zaiistili rychlé zpracovani vasi zdlezitosti, postupuite dle ndsledujicich pokynd:

- Pfed uvedenim Vaseho vyrobku do provozu si prosim preététe pfiloZzenou dokumentaci.
Pokud by do3lo k problému, ktery neni timto zpisobem mozno vyfesit, obrafte se prosim na
nasi zakaznickou linku.

- Pro veskeré pozadavky z vaii strany si pfipravte pokladni doklad a é&islo vyrobku popt., jei k
dispozici, i sériové ¢islo jako doklad o koupi.

- Pro pfipad, Ze neni mozné telefonické fedeni, zahdji nase zdkaznickd linka v zdvislosti na
pficiné chyby dalsi servisni postup.
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- Na www.lidlservice.com si mizZete stdhnout tuto pFirucku a mnoho dalich pfiruéek, videi k
vyrobkdm a instalagnich softward. Pomoci tohoto QR kédu se dostanete pfimo na webovou
strénku LIDL-Service (www.lidl-service.com), kde si miZete po zaddni &isla zboZi (IAN) otevfit
sv0j navod k obsluze.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Servis

(CZ) Telefon: 800143 873

E-mailovy:  targa@lidl.cz

B

IAN: 390706_2201

A=  Vyrobce:

Uvédomte si, prosim, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Nejprve kontaktujte vyse uvedené

servisni misto.
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest

NEMECKO
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Herzlichen Gliickwunsch!

Mit dem Kauf des kabellosen Wasserkochers SilverCrest SWKE 3100 D1, nachfolgend als

Wasserkocher bezeichnet, haben Sie sich fir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Wasserkocher vertraut und lesen Sie diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Beachten Sie vor allem die Sicherheitshinweise und benutzen
Sie den Wasserkocher nur, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben und fir die angegebenen

Einsatzbereiche.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des

Wasserkochers an Dritte ebenfalls mit aus.

1. BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieser Wasserkocher ist ein Haushaltsgerét und dient ausschlieflich zum Erhitzen von Wasser. Er darf
nicht auBerhalb von geschlossenen Réumen und in tropischen Klimaregionen genutzt werden. Der
Wasserkocher st nicht fir den Befrieb in einem Unternehmen bzw. den gewerblichen Einsatz
vorgesehen. Verwenden Sie den Wasserkocher ausschlieBlich in Wohnbereichen fir den privaten
Gebrauch, jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemdf. Dieser Wasserkocher erfillt alle, im
Zusammenhang mit der CE-Konformitét, relevanten Normen und Standards. Bei einer nicht mit dem
Hersteller abgestimmten Anderung des Wasserkochers ist die Finhaltung dieser Normen nicht mehr
gewdhrleistet. Aus hieraus resultierenden Schiéden oder Stérungen ist jegliche Haftung seitens des

Herstellers ausgeschlossen. Benutzen Sie nur das vom Hersteller mitgelieferte Zubehér.

Bitte beachten Sie die Landesvorschriften bzw. Gesetze des Einsatzlandes.
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2. Lieferumfang

Nehmen Sie den Wasserkocher und alle Zubehérteile aus der Verpackung. Enffernen Sie alle
Verpackungsmaterialien und iberpriifen Sie, ob alle Komponenten vollstéindig und unbeschéadigt sind.

Im Falle einer unvollstdndigen oder beschddigten Lieferung wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

e Wasserkocher SilverCrest SWKE 3100 D1
o Gerdtebasis

e Diese Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung ist mit einem ausklappbaren Umschlag versehen. Auf der Innenseite des
Umschlags sind der SilverCrest Wasserkocher SWKE 3100 D1 und alle Bedienelemente mit einer
Bezifferung abgebildet. Sie kénnen diese Umschlagseite ausgeklappt lassen, wéhrend Sie weitere
Kapitel der Bedienungsanleitung lesen. So haben Sie immer eine Referenz zum betreffenden

Bedienelement vor Augen. Die Ziffern haben folgende Bedeutung:

Kalkfilter

—_

Ausguss

Wasserstandsanzeige

Kessel

Basis (mit integrierter Kabelaufwicklung)
Netzkabel

EIN-/AUS-Schalter (mit integrierter, weifer Betriebsanzeige)
Griff

V|| N| OO M| W[N

Deckeldffnungstaste

Deckel

o

Deutsch - 21



SilverCrest SWKE 3100 D1

3. Technische Daten

Hersteller TARGA GmbH

Bezeichnung SilverCrest SWKE 3100 D1
Spannungsversorgung 220-240 V~, 50/60 Hz

Leistungsaufnahme 2600W - 3100W

Lénge des Netzkabels (6) ca. 75 cm

Fassungsvermdgen 0,5 (Minimum) bis 1,7 (Maximum) Liter
Anzeigen Betriebsanzeige bei eingeschaltetem Kessel (4)

Schutzklasse |
Abmessungen (H x B xT) gesamt: ca. 240 x 147 x 222 mm
(Kessel (4): ca. 212 x 147 x 222 mm,
Basis (5): ca. 38 x147 x 147 mm)
Gewicht gesamt: ca. 1000 g

Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kénnen ohne Ankiindigung erfolgen.

4, Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung des Gerdtes lesen Sie bitte die
folgenden Anweisungen genau durch und beachten Sie alle
Warnhinweise, selbst wenn Ihnen der Umgang mit elekironischen
und Haushaltsgerdten  vertraut ist. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung sorgféltig als zukinftige Referenz auf. Wenn
Sie das Gerdt verkaufen oder weitergeben, hdandigen Sie
unbedingt auch diese Bedienungsanleitung aus. Sie ist Bestandteil
des Gerdgtes.

Erlduterung der verwendeten Symbole

A GEFAHR! Dieses Symbol mit dem Hinweis ,Gefahr”
kennzeichnet eine drohende gefdhrliche Situation, die, wenn
sie nicht verhindert wird, zu schweren Verletzungen oder
sogar zum Tod fihren kann.

A WARNUNG! Dieses Symbol kennzeichnet wichtige
Hinweise fir den sicheren Betrieb des Wasserkochers und
zum Schutz des Anwenders.
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GEFAHR! Dieses Symbol kennzeichnet Gefahren fir die
Gesundheit bis zur Lebensgefahr und/oder Sachschaden
durch elektrischen Schlag.

& Achtung, heiBBe Oberfléache!
GEFAHR! Dieses Symbol warnt vor Verletzungen /
Verbrennungen im Zusammenhang mit heien Oberfléchen.
WARNUNG: Dieses Gerdt nicht in der Néhe von
Badewannen, Duschwannen oder anderen Gefdafden
benutzen, die Wasser enthalten.

£ In diesem Wasserkocher ist ein Qualitats-Controller der
Firma STRIX verbaut.

{ Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die auf ihre
physikalische und chemische Zusammensetzung getestet
wurden und gemaf3 der Anforderung der Verordnung EG
1935/2004 als gesundheitlich unbedenklich fir den
Kontakt mit Lebensmitteln befunden wurden.

Dieses Symbol kennzeichnet weitere informative Hinweise

zum Thema.

M Herstelleradresse

Vorhersehbarer Missbrauch

e FErhitzen Sie den Kessel (4) nur mit der hierfir entwickelten Basis
(5). Stellen Sie ihn keinesfalls auf ein Kochfeld, um ihn zu
erhitzen, und verwenden Sie auch keine Basis eines anderen
Wasserkochers.

e Benutzen Sie den Kessel (4) nicht fir andere Flussigkeiten,
sondern nur mit Trinkwasser.
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Verwenden Sie immer frisches Trinkwasser. Verzehren Sie kein
Wasser, welches schon lénger als eine Stunde im
Kessel (4) gestanden hat. Kochen Sie kein erkaltetes Wasser
erneut auf. Schiitten Sie altes Wasser immer weg. Es kénnen sich
Keime bilden.

Der Wasserkocher darf nicht mit einer externen Zeitschaltuhr oder

einem separaten Fernwirksystem betrieben werden.

Kinder und Personen mit Einschrdankungen

Dieses Gerdt darf von Kindern ab 8 Jahren und von Personen
mit reduzierten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung bzw. Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauches des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerdét spielen.
Reinigung und Wartung durch den Benutzer dirfen nicht durch
Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder
glter und werden beaufsichtigt.
Kinder unter 8 Jahren sind vom Gerét und dem Netzkabel (6)
fernzuhalten.
GEFAHR! Verpackungsmaterial ist kein Kinderspielzeug.
Kinder dirfen nicht mit den Kunststoffbeuteln spielen. Es
besteht Erstickungsgefahr.

Bewahren Sie das Gerdt auflerhalb der Reichweite von Kindern
auf.
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Allgemeine Sicherheitshinweise

& GEFAHR von Verbrennungen

Berilhren Sie bei und unmittelbar nach dem Betrieb keinesfalls
das Gehduse des Kessels (4). Halten oder tragen Sie den
Kessel (4) immer nur am Griff (8).

Wenn das Wasser kocht, entweicht heifler Dampf. Achten Sie
darauf, dass Sie sich nicht verbrennen. Tragen Sie ggf. Topf-
Handschuhe. Drehen Sie den Kessel (4) so, dass der Dampf von
lhnen weg gerichtet austritt.

Beachten Sie, dass nach der Anwendung die Oberflache des
Heizelements noch iber Restwérme verfigt.

Reinigen Sie den Kessel (4) nur, wenn er vollstandig abgekihlt
ist.

Fillen Sie den Kessel (4) mit maximal 1,7 Liter Wasser. Beachten
Sie hierzu die Wasserstandsanzeige (3). Wenn Sie zu viel
Wasser einfillen, kann dieses iberkochen und Verbrennungen
und Sachschaden verursachen.

Kochen Sie Wasser nur mit geschlossenem Deckel (10).
Andernfalls kann das Wasser iberkochen und Verbrennungen

und Sachschaden verursachen.
Offnen Sie den Deckel (10) nicht, wéhrend Wasser erhitzt wird.

A WARNUNG vor Sachschaden

Der Kessel (4) darf nur mit der zugehdrigen Basis (5) verwendet
werden.

Stellen Sie keine Gegensténde auf der Basis (5) ab.

Betreiben Sie den Wasserkocher nur auf einer ebenen, stabilen,
feuerfesten Oberfléche. Wenn der Wasserkocher nicht auf einer
ebenen Oberfléche steht, kann dieser durch die Bewegung des
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kochenden Wassers umkippen und Sachschéden und unter
Umstanden auch Verbrennungen verursachen.

e Lassen Sie den Wasserkocher wahrend des Betriebes niemals
unbeaufsichtigt.

e Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn der
Wasserkocher unbeaufsichtigt ist.

A GEFAHR durch elektrischen Schlag

¢ Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefdhrdungen zu vermeiden.

o Offnen Sie niemals das Gehéuse der Basis (5), da dieses keine
zu wartenden Teile enthdlt. Bei gedffnetem Gehduse besteht
Gefahr durch Stromschlag.

e Falls Sie Rauchentwicklung, ungewdhnliche Geréusche oder
Geriiche feststellen, schalten Sie den Wasserkocher sofort aus
und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose. In
diesen Fallen darf der Wasserkocher nicht weiterverwendet
werden, bevor eine Uberprifung durch einen Fachmann
durchgefihrt wurde. Atmen Sie keinesfalls Rauch aus einem
moglichen Gerdtebrand ein.  Sollten  Sie dennoch Rauch
eingeatmet haben, suchen Sie einen Arzt auf. Das Einatmen von
Rauch kann gesundheitsschadlich sein.

e Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel (6) nicht durch scharfe
Kanten oder heif3e Stellen beschadigt werden kann. Wickeln Sie
das Netzkabel (6) nach dem Gebrauch stets um die
Netzkabelaufwicklung unter der Basis (5).
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Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel (6) nicht eingeklemmt
oder gequetscht wird.

Das Gerdt muss bei nicht vorhandener Aufsicht, vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets
vom Stromnetz getrennt werden.

Um den Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen, ziehen Sie
nur am Netzstecker selbst und niemals am Netzkabel (6).

Wenn Sie sichtbare Beschadigungen am Wasserkocher oder am
Netzkabel (6) feststellen, schalten Sie das Gerdt sofort aus,
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und setzen Sie
sich mit dem Kundendienst in Verbindung (siehe Kapitel
,Garantiehinweise”).

SchlieBen Sie die Basis (5) nur an eine ordnungsgemaf
installierte,  leicht ~ zugdngliche  Steckdose an,  deren
Netzspannung der Angabe auf dem Typenschild entspricht. Es
ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt
zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich
sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an. Die Steckdose muss nach
dem AnschlieBen weiterhin leicht zugénglich sein, damit Sie im
Notfall den Netzstecker schnell ziehen kénnen

Es darf keine Flissigkeit auf die Gerdtesteckverbindung
Uberlaufen.

Tauchen Sie die Basis (5) niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten. Sollte Flussigkeit in die Basis (5) gelangt sein,
ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdose und setzen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung (siehe Kapitel
,Garantiehinweise”).
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A GEFAHR von Brand

Fillen Sie den Kessel (4) mit mindestens 0,5 L Wasser. Wenn Sie
zu  wenig Wasser einfilllen, besteht Brandgefahr durch
Uberhitzung.

Halten Sie einen Abstand von mindestens 50 cm rund um den

Wasserkocher zu entziindlichen und brennbaren Materialien ein.
Es besteht Brandgefahr.

5. Urheberrecht

Alle Inhalte dieser Bedienungsanleitung unterliegen dem Urheberrecht und werden dem Leser
ausschlieBlich als Informationsquelle bereitgestellt. Jegliches Kopieren oder Vervielféltigen von Daten
und Informationen ist ohne ausdriickliche und schrifliche Genehmigung durch den Autor verboten. Dies
betrifft auch die gewerbliche Nutzung der Inhalte und Daten. Text und Abbildungen entsprechen dem

technischen Stand bei Drucklegung. Anderungen vorbehalten.

6. Vor der Inbetriebnahme

Entnehmen Sie den Wasserkocher SWKE 3100 D1 und alle Zubehérteile der Verpackung und
iberprifen Sie die Vollsténdigkeit der Lieferung. Entfernen Sie alle Schutzfolien. Halten Sie das

Verpackungsmaterial von Kindern fern und entsorgen Sie es umweltgerecht.

7. Inbetriebnahme

Bevor Sie zum ersten Mal Wasser zum Verzehr zubereiten, miissen Sie den Kessel (4) und den Kalkfilter

(1) zundchst reinigen, um Staub und evil. Reste des Verpackungsmaterials zu entfernen. Dazu gehen Sie

wie folgt vor:

1. Offnen Sie den Deckel (10) durch Driicken der Deckeléffnungstaste (9) und entnehmen Sie den
Kalkfilter (1). Spilen Sie den Kessel (4) mit klarem Wasser aus und reinigen Sie den Kalkfilter (1)

unter flieBendem Wasser.
2. Fillen Sie den Kessel (4) mit Trinkwasser bis zur Markierung ,MAX 1.7 L".

3. SchlieBen Sie den Deckel (10), indem Sie ihn herunterdriicken, und lassen Sie das Wasser einmal

aufkochen (siehe den folgenden Abschnitt ,Wasser aufkochen”) und schiitten Sie es weg.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 ein weiteres Mal. Setzen Sie den Kalkfilter (1) wieder ein. Danach

ist der Kessel (4) gereinigt. Sie kénnen den Wasserkocher nun verwenden.
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7.1 Wasser aufkochen

GEFAHR durch elektrischen Schlag

Halten Sie die Basis (5) von Wasser fern. Es besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
WARNUNG

Kochen Sie bei der allerersten Inbetriebnahme zweimal Wasser auf, das Sie
wegschitten (siehe den vorherigen Abschnitt ,Inbetriebnahme”).

WARNUNG

Verwenden Sie immer frisches Trinkwasser. Verzehren Sie kein Wasser, wenn es lénger

> b

als eine Stunde im Kessel (4) gestanden hat.
Kabelaufwicklung
An der Unterseite der Basis (5) befindet
sich eine integrierte Kabelaufwicklung. Sie
haben so die Méglichkeit, die Lénge des
Netzkabels (6) auf Ihre ortlichen
Gegebenheiten einzustellen.
Wenn Sie den Woasserkocher nicht

benutzen, kénnen Sie hier die Kabelldnge

auf ein Minimum reduzieren.
o  Wickeln Sie das Netzkabel (6) an der Unterseite der Basis (5) ab.

o Stellen Sie die Basis (5) auf eine ebene, rutschfeste und trockene Oberflache. Achten Sie darauf,

dass das Netzkabel (6) durch die hierfir vorgesehene Aussparung an der Unterseite der Basis (5)

gefishrt werden muss, um einen sicheren Stand zu gewdhrleisten.

WARNUNG

Vi j )\ Wenn das Netzkabel (6) nicht durch die hierfiir vorgesehene Aussparung auf der Unterseite
der Basis (5) gefihrt wird, stehen die Basis (5) und der Kessel (4) nicht stabil. Durch die
Bewegung des aufkochenden Wassers kann der Wasserkocher umkippen und schwere
Sach- und Personenschéden verursachen!

o Offnen Sie den Deckel (10) durch Driicken der Deckelsffnungstaste ().

e Fillen Sie den Kessel (4) mit Trinkwasser, mindestens bis zur Markierung ,MIN 0.5 L“ und
héchstens bis zur Markierung ,MAX 1.7 L der Wasserstandsanzeige (3) und schlieBen Sie den
Deckel (10), indem Sie ihn herunterdriicken.

Wenn Sie den Kessel (4) auf die Basis (5) stellen, kénnen Sie ihn frei um 360° um die

@ senkrechte Achse drehen. Er muss nicht in einer bestimmten Position einrasten. So kénnen
- Sie den Kessel (4) geeignet drehen, dass Sie einerseits die Wasserstandsanzeige (3) gut

kontrollieren kénnen und andererseits der Dampf von lhnen weg gerichtet austritt.

e Stecken Sie den Netzstecker in eine immer leicht zugéngliche Netzsteckdose.
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o Stellen Sie den Kessel (4) auf die Basis (5) und driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter (7) nach unten,
um den Kessel (4) einzuschalten. Die in den EIN-/AUS-Schalter (7) integrierte Betriebsanzeige
leuchtet weif3. Wéhrend des Heizvorgangs macht der Wasserkocher Gerdusche. Dies stellt keine
Fehlfunktion dar.

GEFAHR von Verbrennungen
Drehen Sie den Kessel (4) so, dass der Dampf von lhnen weg gerichtet austritt. Anderenfalls

kénnen Sie sich verbrennen.
Kochen Sie Wasser nur mit geschlossenem Deckel (10) auf. Anderenfalls kann der Kessel (4)
berkochen und Verbrennungen und Sachschéden verursachen.
e Sobald das Wasser kocht, schaltet sich der Kessel (4) aus. Der EIN-/AUS-Schalter (7) stellt sich
automatisch in die obere Position zuriick und die integrierte Betriebsanzeige erlischt.
o Ziehen Sie den Netzstecker des Netzkabels (6) aus der Netzsteckdose, nehmen Sie den Kessel (4)

von der Basis (5) und gief3en Sie das Wasser aus.

GEFAHR von Verbrennungen
Beriihren Sie bei und unmittelbar nach dem Betrieb keinesfalls das Gehduse des Kessels (4).

Halten oder tragen Sie den Kessel (4) nur am Griff (8).

Wenn das Wasser kocht, entweicht heiler Dampf. Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht
verbrennen. Tragen Sie ggf. TopfHandschuhe. Drehen Sie den Kessel (4) so, dass der
Dampf von lhnen weg gerichtet austritt.

8. Wartung / Reinigung

GEFAHR von Verbrennungen
Warten Sie, bis der Kessel (4) vollstéindig abgekihlt ist, bevor Sie ihn reinigen. Anderenfalls

kénnen Sie sich verbrennen.

c GEFAHR durch elektrischen Schlag
Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose. Anderenfalls besteht

Stromschlaggefahr.

Schitten oder sprilhen Sie keine Flissigkeiten auf die Basis (5) und tauchen Sie diese auch
nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten. Anderenfalls besteht Stromschlag- und
Brandgefahr durch Kurzschlisse.

WARNUNG vor Sachschéden
Verwenden Sie zur Reinigung keine kratzenden oder &tzenden Reinigungsmittel und auch

keine kratzenden Gegensténde (z. B. Metallschwémme). Anderenfalls kann der
Wasserkocher beschadigt werden.

e Spilen Sie den Kessel (4) von innen mit klarem Wasser aus.

e Die AuBenflachen des Kessels (4) und der Basis (5) reinigen Sie mit einem leicht angefeuchteten
Tuch. Bei hartnéckigen Verschmutzungen geben Sie etwas Spilmittel auf das angefeuchtete Tuch.
Achten Sie darauf, dass sich am Kessel (4) und an der Basis (5) keine Spilmittelreste befinden,
wenn Sie den Wasserkocher wieder in Betrieb nehmen. Trocknen Sie Kessel (4) und Basis (5) vor

der néchsten Verwendung gut ab.
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@7 Zum Enffernen hartnéckiger Verschmutzungen im Innern des Kessels (4) kénnen Sie eine

Spiil- oder Flaschenbiirste mit einem langen Stiel verwenden.

8.1 Kessel (4) entkalken

Mit der Zeit kann es vorkommen, dass sich Kalk (,Kesselstein”) im Kessel (4) ablagert. Dieser fihrt zu

Energieverlust und kann die Lebensdauver des Woasserkochers verkirzen. Daher sollten Sie

Kalkablagerungen entfernen, sobald diese sichtbar werden.

e Verwenden Sie einen Kalklser, der fir Kaffeemaschinen und andere Haushaltsgerdte geeignet ist.
Verfahren Sie wie in der Bedienungsanleitung des Kalklésers beschrieben.

o Nach dem Entkalken spiilen Sie den Kessel (4) mehrfach mit reichlich klarem Wasser aus.
8.2 Kalkfilter (1) reinigen

Im Kessel (4) ist ein Kalkfilter (1) installiert, den Sie von Zeit zu Zeit ebenfalls reinigen sollten. So reinigen
Sie den Kalkfilter (1):

e Nehmen Sie den abgekihlten Kessel (4) von der Basis (5).

e Offnen Sie den Deckel (10) durch Driicken der Deckelsffnungstaste (9)

e Greifen Sie vorsichtig mit der Hand in
den Kessel (4) und greifen Sie die
Rastnase des Kalkfilters (1) am oberen
Ende. Driicken Sie die Rastnase nach
unten, kippen Sie den Kalkfilter (1) nach
innen und entnehmen Sie ihn.

e legen Sie den Kalkfilter (1) einige
Stunden in eine warme Entkalkerldsung
fir Haushaltsgeréte (z. B. fir
Kaffeemaschinen) und spilen Sie ihn
anschlieBend gut mit klarem Wasser
aus.

® Setzen Sie den Kalkfilter (1) wieder ein,
indem Sie das untere Ende zundchst in
die Aussparung unten am Ausguss (2)

einsetzen. Kippen Sie nun die

zusammengedriickte  Rastnase  des
Kalkfilters (1) in Richtung Ausguss (2),

bis diese einrastet.

e SchlieBen Sie den Deckel (10), indem Sie ihn herunterdriicken.
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8.3 Lagerung bei Nichtbenutzung

Wenn Sie den Wasserkocher fiir einen léngeren Zeitraum nicht gebrauchen, bewahren Sie diesen an

einem trockenen und sauberen Ort auf.

e Lassen Sie den Kessel (4) vollstandig abkihlen, bevor Sie ihn lagern.
e Wickeln Sie das Netzkabel (6) um die Netzkabelaufwicklung unter der Basis (5) und verstauen Sie

den Wasserkocher an einem sicheren und staubfreien Ort.

9. Problemlésung

Sollte Thr Wasserkocher einmal nicht wie gewohnt funktionieren, versuchen Sie zunéchst anhand der
folgenden Hinweise das Problem zu I&sen. Falls nach Durcharbeiten der folgenden Tipps der Fehler
fortbesteht, setzen Sie sich mit unserer Hotline in Verbindung (siehe Kapitel ,Garantiehinweise”).

Der Wasserkocher hat keine Funktion

o Der Netzstecker ist nicht eingesteckt. Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

o Die Netzsteckdose ist defekt. Probieren Sie das Gerét an einer anderen Netzsteckdose von der Sie
sicher wissen, dass diese in Ordnung ist.

e Der Kessel (4) ist nicht eingeschaltet. Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter (7) nach unten, um den
Kessel (4) einzuschalten.

o Der Kessel (4) ist iiberhitzt und der Uberhitzungsschutz verhindert das Einschalten. Warten Sie, bis
der Kessel (4) abgekihlt ist. Fillen Sie mindestens 0,5 Liter Wasser bis zur Markierung ,MIN 0.5
L” in den Kessel (4).

Der EIN-/AUS-Schalter (7) rastet beim Einschalten nicht ein

e Der Kessel (4) steht nicht richtig auf der Basis (5). Stellen Sie den Kessel (4) richtig auf die Basis
(5).
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10. Umwelthinweise und Entsorgungsangaben

)¢

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Gerdt am Ende
der Nutzungszeit nicht iiber den Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das Gerét ist bei
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abzugeben.
Zudem sind Vertreiber von Elekiro- und Elekironikgeréten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet. LIDL bieten lhnen Rickgabemé&glichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an. Rickgabe und Entsorgung sind fir Sie
kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerdt
unentgeltlich zurickzugeben.

Zuséitzlich haben Sie die Méglichkeit, unabhéngig vom Kauf eines Neugerétes,
unentgeltlich (bis zu drei) Altgeréte abzugeben, die in keiner Abmessung gréfer als
25 cm sind.

Bitte [6schen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden

kénnen und fishren diese einer separaten Sammlung zu.

Das Symbol mit der durchgekreuzten Miilltonne auf Batterien und Akkus zeigt, dass
diese nicht im Hausmiill entsorgt werden diirfen, sondern getrennt gesammelt werden
mijssen.

Unter diesem Symbol finden Sie bei schadstoffhaltigen Batterien zusétzlich das
chemische Symbol des Schadstoffes mit folgender Bedeutung:

- Pb: Batterie enthélt Blei
- Cd: Batterie enthélt Cadmium
- Hg: Batterie enthalt Quecksilber

Sie sind zur Rickgabe gebrauchter Batterien und Akkus gesetzlich verpflichtet.
Altbatterien kdnnen Schadstoffe enthalten, die bei nicht sachgeméfer Lagerung oder
Entsorgung die Umwelt oder Ihre Gesundheit schddigen kénnen. Batterien enthalten
aber auch wichtige Rohstoffe, wie z.B. Eisen, Zink, Mangan oder Nickel und kénnen
verwertet werden.

Sie kénnen die Batterien nach Gebrauch entweder an uns oder bei Stellen in Ihrer
unmittelbaren Néhe (z. B. im Handel oder in kommunalen Sammelstellen)
unentgeltlich zuriickgeben. Bitte beachten Sie, dass Batterien nur im entladenen
Zustand in die Sammelbehdlter fir Gerdte-Altbatterien gegeben werden dirfen bzw.
bei nicht vollsténdig entladenen Batterien Vorsorge gegen Kurzschlisse getroffen

werden muss.
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7

]

®

ES/PT

Fihren Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten Entsorgung zu. Kartonagen
kénnen bei Altpapiersammlungen oder an &ffentlichen Sammelplétzen  zur
Wiederverwertung abgegeben werden. Folien und Kunststoffe des Lieferumfangs
werden {ber Ihr értliches Entsorgungsunternehmen eingesammelt und umweltgerecht

entsorgt.

Nur relevant fiir Frankreich:
(4 o =
& T H

»Sortieren einfacher gemacht”

Das Produkt ist recycelbar, unterliegt einer erweiterten Herstellerverantwortung und wird sortiert und

getrennt gesammelt.

€20

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der Abfalltrennung,
diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender

Bedeutung:

1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.

Symbol

Werkstoff Enthalten in folgenden
Verpackungsbestandteilen dieses Produktes

B

)
m
-

Polyethylenterephthalat | —

D

o
m
F -
o

Polyethylen High-
Density

Polyvinylchlorid -

> >

Polyethylen Low-Density | —

PE-LD

toss Polypropylen -
PP

toes Polystyrol -

o
o
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Andere Kunststoffe -
o

Wellpappe Verkaufsverpackung
PAP

& Sonstige Pappe Innenliegender Karton
PAP

& Papier Seidenpapier innerhalb der Verkaufsverpackung
PAP

‘@ Papier/Pappe/

o Kunststoff

‘a Papier/Pappe/

o Kunststoff/Aluminium

11. Konformitatsvermerke

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der geltenden européischen und nationalen
Richtlinien. Die Konformitdt wurde nachgewiesen. Entsprechende Erkldrungen und

Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

A Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der geltenden nationalen Richtlinien der

AA Republik Serbien.

Die vollsténdige EU-Konformitétserklérung kann unter folgendem Link heruntergeladen werden:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/390706_2201 .pdf
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12. Garantiehinweise

Garantie der TARGA GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den originalen Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verlangert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift. Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind. Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besché&digt,
nicht sachgem&f benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemdf3e Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen,
die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

- Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme lhres Produktes sorgféltig die beigefigte Dokumentation.
Sollte es einmal zu einem Problem kommen, welches auf diese Weise nicht gel&st werden
kann, wenden Sie sich bitte an unsere Hotline.

- Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer bzw. wenn
vorhanden die Seriennummer als Nachweis fir den Kauf bereit.

- Fir den Fall, dass eine telefonische Lésung nicht méglich ist, wird durch unsere Hotline in
Abhéngigkeit der Fehlerursache ein weiterfihrender Service veranlasst.
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- Auf www.lidl-service.com kénnen Sie dieses und viele weitere Handbiicher, Produktvideos und
Installationssoftware herunterladen. Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die LIDL-
Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen mittels Eingabe der Artikelnummer (IAN) lhre
Bedienungsanleitung &ffnen.

[m] 4 [m]
n

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Service

Telefon: 0800 5435111

E-Mail: targa@lidl.de

B)

Telefon: 0820201222
E-Mail: targa@lidl.at

S

(CH)  Telefon: 0842 665 566
E-Mail: targa@lidl.ch

IAN: 390706_2201

a=n Hersteller
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zunéichst die
oben benannte Servicestelle.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 Soest

DEUTSCHLAND
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